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Vollzugsbestimmungen der Schweizerischen Agentur fiir Innovationsforderung fiir die For-
derung von Innovationsprojekten
(Vollzugsbestimmungen Innovationsprojekte)

vom 2. September 2022

Der Innovationsrat der Schweizerischen Agentur fiir Innovationsforderung (Innosuisse),

gestiitzt auf Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe f des Bundesgesetzes vom 17. Juni 2016 {iber die Schweizerische Agentur fiir Innovati-
onsforderung (Innosuisse-Gesetz; SAFIG),

und auf die Artikel 7 Absatz 4, 9 Absatz 4, 10 Absétze 2 und 4, 13 Absatz 4, 16 Absatz 2, 19 Absatz 4, 20 Absatz 4 und 25 Absatz 3
der Beitragsverordnung Innosuisse vom 4. Juli 20222,

legt fest:

1. Kapitel: Gegenstand

Art. 1
Diese Vollzugsbestimmungen regeln fiir die Férderung von Innovationsprojekten:

a. die Anforderungen an die Gesuchseinreichung;

=

Kriterien fiir wesentliche und geringfiigige Projektdanderungen;

die Verfahren;

die Aufgaben der beitragsverwaltenden Stelle geméss Artikel 13 Beitragsverordnung Innosuisse3;

die anrechenbaren Kosten;

die Hochstdauer bei Projekten ohne Umsetzungspartner und bei Innovationsprojekten von Jungunternehmen;

den Hochstsatz des Beitrags bei Innovationsprojekten von Jungunternehmen und von kleinen und mittleren Unternehmen;

F® ™o oo

den Hochstbetrag des Beitrags bei Innovationsprojekten von kleinen und mittleren Unternehmen.

2. Kapitel: Gemeinsame Bestimmungen fiir Beitrige an Innovationsprojekte gemiiss den Kapiteln 3 - 6

Art. 2 Form und Inhalt des Gesuchs

! Das Gesuch muss bei Innovationsprojekten, an denen verschiedene Partner beteiligt sind, von einem von den Projektpartnern be-
zeichneten koordinierenden Partner im Namen und in Vertretung aller Projektpartner bei der Innosuisse eingereicht werden. Bei
nationalen Innovationsprojekten ist dieser koordinierende Partner die beitragsverwaltenden Stelle gemiss Artikel 13 Beitragsverord-
nung Innosuisse?.

2 Die Einreichung muss mittels dem von der Innosuisse zur Verfiigung gestellten Formular elektronisch erfolgen. Das Gesuchsformu-
lar ist vollstdndig und inhaltlich nachvollziehbar auszufiillen. Insbesondere muss das Gesuch alle Angaben enthalten, die fiir die
Beurteilung der Beitragsberechtigung und —hShe notwendig sind.

3 Das Gesuch kann in deutscher, franzosischer, italienischer oder englischer Sprache eingereicht werden. Die Sprache der Gesuchs-
einreichung gilt als Verfahrenssprache. In begriindeten Féllen kann die Innosuisse von sich aus oder auf Antrag einen Wechsel der
Verfahrenssprache vorsehen.
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4 Gesuche konnen jederzeit eingereicht werden. Davon ausgenommen sind die folgenden Gesuche, die in der Regel nur im Rahmen
von Ausschreibungen innert den dort angegebenen Fristen eingereicht werden kdnnen:

a. Gesuche im Rahmen thematischer Programme;
b. Gesuche im Rahmen der Flagship Initiative;
Gesuche um Beitrége an Innovationsprojekte von kleinen und mittleren Unternehmen;

Gesuche um Beitrége an internationale Innovationsprojekte, soweit fiir das betreffende Forderprogramm Ausschreibungen
vorgesehen sind.

3 Innosuisse kann bei Ausschreibungen gemiss Absatz 4 vorsehen, dass Gesuche nur nach vorgingiger Unterbreitung einer Projekt-
skizze eingereicht werden konnen. Die in der Ausschreibung festgelegten Fristen fiir die Einreichung der Projektskizzen sind einzu-
halten.

®Von den Gesuchstellenden kann verlangt werden, dass sie ihr Projekt zusitzlich zum schriftlichen Gesuch vor einer Jury geméss
den Anweisungen der Innosuisse miindlich présentieren.

Art. 3 Beurteilung des Gesuchs und Entscheid der Innosuisse

! Ergibt die Priifung eines Gesuchs, dass die Eintretensvoraussetzungen fiir dessen materielle Beurteilung, insbesondere in personel-
ler oder formeller Hinsicht, nicht erfiillt sind, erlésst die Innosuisse eine anfechtbare Nichteintretensverfiigung.

2 Projektskizzen gemdss Artikel 2 Absatz 5 werden einer summarischen formellen und materiellen Priifung unterzogen. Gestiitzt auf
das Resultat der summarischen Priifung teilt die Innosuisse den Gesuchstellenden schriftlich mit, ob die Einreichung eines Gesuchs
empfohlen wird oder nicht. Die Gesuchstellenden sind an die Empfehlung nicht gebunden.

3 Gesuche, welche die Eintretensvoraussetzungen fiir eine materielle Beurteilung erfiillen, beurteilt die Innosuisse anhand der Krite-
rien von Artikel 19 des Bundesgesetzes vom 14. Dezember 20125 iiber die Forderung der Forschung und der Innovation (FIFG) und
den einschldgigen Kriterien der Beitragsverordnung Innosuisse® und quantifiziert ihre Beurteilung mittels Punktevergabe.

4 Es werden diejenigen Gesuche gutgeheissen, welche:

a. als forderwiirdig beurteilt werden und im Rahmen des zur Verfiigung stehenden Budgets gefordert werden konnen; sofern die
forderwiirdigen Gesuche die verfligbaren Mittel {ibersteigen, werden die besten Gesuche gutgeheissen; und

b. Dbei internationalen Projekten, auch von den beteiligten ausldandischen Forderorganisationen oder -stellen gutgeheissen wer-
den.

3 Die Innosuisse weist Gesuche, die nicht gutgeheissen werden, mit einer anfechtbaren Verfiigung ab.

¢ Gesuchen um Beitriige fiir Innovationsprojekte von Jungunternehmen kann die Innosuisse entweder nach der schriftlichen Beurtei-
lung oder nach einer miindlichen Présentation gemiss Artikel 2 Absatz 6 abweisen. Sie informiert die Gesuchstellenden, die zu einer
miindlichen Présentation zugelassen werden.

7 Gesuchen um Beitriige fiir Innovationsprojekte von kleinen und mittleren Unternehmen kann die Innosuisse entweder nach Beurtei-
lung des summarischen Gesuchs gemiss Artikel 26, nach Beurteilung des vollstdndigen Gesuchs geméss Artikel 26 oder nach einer
miindlichen Prisentation geméss Artikel 2 Absatz 6 abweisen. Sie informiert die Gesuchstellenden, die zur Einreichung eines voll-
standigen Gesuchs oder zu einer miindlichen Présentation zugelassen werden.

8 Die Verfligungen nach den Absitzen 1 und 5 werden bei Projekten mit mehreren Partnern einem koordinierenden Partner, der von
allen Projektpartnern bezeichnet wurde, in Vertretung aller Gesuchstellenden erdffnet. Bei nationalen Innovationsprojekten ist dieser
koordinierende Partner die beitragsverwaltende Stelle gemaiss Artikel 13 Beitragsverordnung Innosuisse.

Art. 4 Subventionsvertrag und Umsetzungsbeginn

! Heisst die Innosuisse ein Gesuch um Beitriige ganz oder teilweise gut, schliesst sie mit den Gesuchstellenden einen Subventionsver-
trag ab. Bei nationalen Projekten mit mehreren Partnern stellt die beitragsverwaltende Stelle geméss Artikel 13 Beitragsverordnung
Innosuisse’ die rechtskréftige Unterzeichnung des Vertrags in Vertretung aller Projektpartner sicher.

2 Die Innosuisse informiert die kiinftige Vertragspartnerinnen oder Vertragspartner iiber allfillige, vor dem Abschluss des Subventi-
onsvertrags vorzunechmende Vorbereitungshandlungen. Sie setzt ihnen dazu eine Frist von hochstens drei Monaten an. In begriinde-
ten Fillen kann sie die Frist angemessen verlédngern. Erfolgen die Vorbereitungshandlungen nicht rechtzeitig, kommt ein Subventi-
onsvertrag nicht zustande.

* Der Subventionsvertrag regelt insbesondere:
a. den Gegenstand der Projektforderung;

b. die voraussichtliche Hohe des Beitrags, zusammengesetzt aus den Personalkosten, den Sachkosten und einem allfélligen
Overheadbeitrag;

die Voraussetzungen, den Betrag und die Termine fiir die Teilzahlungen;

e o

die Projektausfiihrung (ggf. mit Festlegung von Projektmeilensteinen) und die Projektdauer;
die Berichterstattung zuhanden der Innosuisse;
die Beteiligung allfdlliger Umsetzungspartner am Projekt;

allfdllige weitere Bedingungen und Auflagen;

@ oo

die iibrigen Rechte und Pflichten der Vertragsparteien;
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Vollzugsbestimmungen Innovationsprojekte

i.  die Beendigung des Vertragsverhéltnisses.

*Mit der Umsetzung des Projekts darf frithestens mit Inkrafttreten des Vertrags und muss spétestens innerhalb von drei Monaten
nach dessen Inkrafttreten begonnen werden. In begriindeten Fillen ist ein spiterer Beginn mit Genehmigung der Innosuisse mdglich.

Art. S Auszahlung von Beitrigen

' Die Auszahlung von Beitrdgen durch die Innosuisse erfolgt bei nationalen Projekten mit mehreren Partnern ausschliesslich an die
beitragsverwaltende Stelle nach Artikel 13 Beitragsverordnung Innosuissed und bei den iibrigen Projekten an die im Subventionsver-
trag bezeichneten Beitragsempfangerinnen oder -empfianger.

’ Die Beitrdige werden in der Regel in Tranchen entrichtet, wobei vor Festlegung des definitiven Betrags hochstens 80 Prozent des
maximalen Beitrags ausbezahlt werden.

Art. 6 Projektéinderungen

' Wesentliche Projektéinderungen diirfen nur nach vorgéngiger Zustimmung der Innosuisse umgesetzt werden. Die Innosuisse kann
das Vertragsverhéltnis beenden, wenn wesentliche Anderungen ohne Zustimmung der Innosuisse umgesetzt wurden und dazu fiihren,
dass die Subventionsvoraussetzungen nicht mehr erfiillt sind.

* Als wesentliche Projektinderungen gelten Anpassungen am Projekt, welche die urspriingliche Beurteilung &ndern konnen, weil sie
die massgebenden Kriterien betreffen, insbesondere:

Anderungen der Projektpartner sowie Eintritte von Projektpartnern in Unternehmensgruppen;

a
b. Anpassungen, welche die Projektziele, die Projektplanung oder die Kostenstruktur mehr als geringfiigig verdndern;

<]

Verlidngerungen der Projektdauer um insgesamt mehr als die Halfte der im Subventionsvertrag festgelegten Projektdauer;

d. weitere Anderungen wie Lohnanpassungen, Personalinderungen oder Preiserhhungen, die zu mehr als 10 Prozent des im
Subventionsvertrag festgelegten Beitrags der Innosuisse fiir die Entschadigung von direkten Projektkosten fiithren.

* Als geringfligige Projektinderungen im Sinne von Artikel 9 Absatz 3 Buchstabe b Beitragsverordnung Innosuisse? gelten Anderun-
gen, die nicht wesentlich im Sinne von Absatz 2 sind.

Art. 7 Mehrkosten

! Projektmehrkosten im Sinne von Artikel 9 Absatz 3 Beitragsverordnung Innosuisse!? aufgrund von geringfligigen Projektinderun-
gen gemdss Artikel 6 Absatz 3 sind im Rahmen der Schlussberichterstattung darzulegen und kdnnen mit der Schlussabrechnung
entschidigt werden.

*Die Innosuisse kann bei nationalen und internationalen Innovationsprojekten, bei Innovationsprojekten ohne Umsetzungspartner
und bei Innovationsprojekten von kleinen und mittleren Unternehmen Mehrkosten, die nicht unter Absatz 1 fallen, im Rahmen eines
Zusatzgesuchs bewilligen, wenn sie aufgrund von bewilligten Projektinderungen anfallen oder unvorhersehbar und nicht von den
Projektpartnern zu verantworten waren. Der Subventionsvertrag wird entsprechend angepasst.

Art. 8 Zwischenberichte und Fortschrittskontrolle

! Beitragsempfingerinnen und Beitragsempfinger erstatten der Innosuisse nach deren Vorgaben Bericht iiber den Verlauf des Pro-
jekts.

2 Bei Projekten mit mehreren Partnern erfolgt die Einreichung der Berichterstattung durch einen von den Projektpartnern bezeichne-
ten koordinierenden Partner. Er sorgt fiir die notige Abstimmung mit den {ibrigen Projektpartnern. Bei nationalen Innovationsprojek-
ten ist dieser koordinierende Partner die beitragsverwaltende Stelle nach Artikel 13 Beitragsverordnung Innosuisse!!.

3 Die Innosuisse kann regelmissige Evaluationen des Projektfortschritts und der Erreichung von Projektmeilensteinen vorsehen. Sie
kann das Subventionsverhéltnis beenden, wenn sich dabei mit genligender Wahrscheinlichkeit zeigt, dass die Ziele des Projekts nicht
erreicht werden konnen. Bei internationalen Projekten erfolgt die Beendigung des Subventionsverhéltnisses nach Abstimmung mit
den beteiligten auslédndischen Forderorganisationen oder —stellen.

Art. 9 Schlussberichterstattung und Schlusszahlung

! Spitestens ein Monat nach dem Abschluss des Projekts ist der Innosuisse nach deren Vorgaben ein inhaltlicher und ein finanzieller
Schlussbericht einzureichen.

2 Bei internationalen Projekten mit mehreren Schweizer Partnern ist der inhaltliche Schlussbericht durch einen von den Projektpart-
nern bezeichneten koordinierenden Partner und der finanzielle Schlussbericht durch jeden Partner einzeln einzureichen. Ansonsten
richtet sich die Zusténdigkeit fiir die Einreichung der Berichterstattung nach Artikel 8 Absatz 2.

3 Die Innosuisse priift die Berichte und legt gestiitzt darauf den definitiven Subventionsbetrag und die Schlusszahlung oder, im Falle
von bereits geleisteten Beitrdgen, die den definitiven Betrag libersteigen, die Riickforderung fest. Die Beitragsempfangerinnen oder —
empfénger teilen der Innosuisse innerhalb von 30 Tagen mit, wenn sie mit der Festlegung nicht einverstanden sind. Wo eine bei-
tragsverwaltende Stelle besteht, ist die Meldung durch diese Stelle einzureichen. In diesem Fall priift die Innosuisse die Beanstan-
dung und passt den definitiven Betrag in begriindeten Fallen an.
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3. Kapitel: Beitrige an Innovationsprojekte von Forschungspartnern mit oder ohne Umsetzungspartner

Art. 10 Nichtkommerzielle Forschungsstitten ausserhalb des Hochschulbereichs

Als Forschungspartner sind nichtkommerzielle Forschungsstétten ausserhalb des Hochschulbereichs im Sinne von Artikel 5 FIFG!2
zur Gesuchseinreichung zugelassen, wenn:

a. sich aus ihren Statuten ergibt, dass sie eine Forschungstitigkeit bezwecken;
ihre Statuten ausschliessen, dass die Triger oder Eigner geldwerte Vorteile aus der Forschungstitigkeit erlangen;

c. sie sich iiber bereits erbrachte Forschungsleistungen ausweisen konnen, die nach Niveau und Qualitit mit der Forschung von
Hochschulforschungsstétten vergleichbar sind;

d. sie Forschungsprogramme haben, die nach Niveau und Qualitdt mit der Forschung von Hochschulforschungsstitten ver-
gleichbar sind und deren Finanzierung sicherstellen;

e. sie liber Forschungspersonal verfiigen, welches iiber die fiir die Leitung und Durchfithrung von wissenschaftsbasierten Inno-
vationsprojekten erforderlichen Voraussetzungen verfligt;

f.  sie tiber die fiir die Durchfiihrung von wissenschaftsbasierten Innovationsprojekten erforderliche Forschungsinfrastruktur
verfligen.

Art. 11 Sitz der Umsetzungspartner

! Gesuche fiir Projekte, an denen gemiss Artikel 7 Absatz 3 Beitragsverordnung Innosuisse!3 ausnahmsweise auslédndische Umset-
zungspartner beteiligt sind, werden nur zugelassen, wenn mindestens ein Umsetzungspartner seinen Sitz in der Schweiz hat.

2 Ein Sitz in der Schweiz gilt in der Regel als nachgewiesen, wenn die als Umsetzungspartner fungierende private oder &ffentliche
Organisation, Gesellschaft oder Einrichtung eine Unternehmens-Identifikationsnummer in der Schweiz hat.

Art. 12 Unabhéngigkeit von Forschungs- und Umsetzungspartner

! Die personelle Unabhiingigkeit der Forschungs- und Umsetzungspartner ist im Sinne von Artikel 7 Absatz 4 Beitragsverordnung
Innosuisse!4 gewihrleistet, wenn die im Projekt involvierten natiirlichen Personen auf Seiten eines Forschungspartners nicht gleich-
zeitig fiir einen Umsetzungspartner titig sind. Ausgenommen ist:

a. eine reine Beratungstitigkeit, die schriftlich vereinbart und zeitlich befristet ist;

b. eine Tétigkeit fiir den Umsetzungspartner, sofern fiir die Tétigkeit fiir den Forschungspartner keine von Innosuisse finanzierte
Entschadigung bezogen wird.

2 Die finanzielle Unabhingigkeit der Forschungs- und Umsetzungspartner ist im Sinne von Artikel 7 Absatz 4 Beitragsverordnung
Innosuisse gewéhrleistet, wenn weder die im Projekt involvierten natiirlichen Personen auf Seiten eines Forschungspartners, noch der
Forschungspartner selbst wirtschaftliche Interessen an der Geschiftstétigkeit eines Umsetzungspartners haben und keinen Umset-
zungspartner aus anderen Griinden finanziell unterstiitzen.

3 Als Interessen und Unterstiitzungen im Sinne von Absatz 2 gelten unter anderem eine Beteiligung oder Unterstiitzung im Umfang
von mindestens 20 Prozent des Kapitals eines Umsetzungspartners, beispielsweise mittels Beteiligungsrechten, Finanzanlagen,
Gewihrung von Darlehen oder Schenkungen.

Art. 13 Aufgaben der beitragsverwaltenden Stelle

! Beitragsverwaltende Stelle im Sinne von Artikel 13 Beitragsverordnung Innosuisse!3 muss ein am Projekt beteiligter Forschungs-
partner sein, der von allen Projektpartnern zu ihrer Vertretung ernannt wird.

2 Die beitragsverwaltende Stelle hat namentlich folgende Aufgaben:

a. Vertretung der Projektpartner gegeniiber der Innosuisse bei der Gesuchseinreichung und im gesamten Verlauf des Innovati-
onsprojekts;

b. Sicherstellung der Zustimmung aller Projektpartner zu ihren Handlungen, insbesondere den Handlungen mit Rechtsfolgen;
Verwaltung der Beitrége;
d. Berichterstattung an die Innosuisse und Einholen der dafiir erforderlichen Auskiinfte bei den Projektpartnern;

e. unverziigliche Information der Projektpartner tiber Mitteilungen der Innosuisse, insbesondere iiber Verfiigungen und Beurtei-
lungen;

f.  Meldung von Antrdgen an die Innosuisse beziiglich Projektdnderungen und Mehrkosten;

g. unverziigliche Information der betroffenen Projektpartner bei festgestellten Konflikten, Unregelméssigkeiten oder Verstossen
gegen die fiir das Projekt und das Subventionsverhéltnis geltenden Regeln sowie Einforderung der entsprechenden Korrektu-

ren.
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Vollzugsbestimmungen Innovationsprojekte

Art. 14 Prézisierung der Eintretens- und Beurteilungskriterien bei Gesuchen im Rahmen der Flagship Initiative

! Bei Gesuchen um Beitréige an Projekte im Rahmen der Flagship Initiative kann die Innosuisse die Eintretenskriterien in den Aus-
schreibungsunterlagen insbesondere hinsichtlich der folgenden Aspekte prézisieren:

a. Zusammensetzung der am Projekt beteiligten Parteien;
b. Hohe der beantragten finanziellen Unterstiitzung;
c. beantragte Mindestprojektdauer.

2 Sie kann ausserdem die Beurteilungskriterien gemiss Artikel 19 FIFG!6 und Artikel 8 Beitragsverordnung Innosuisse!? in den
Ausschreibungsunterlagen prézisieren und spezifisch auf die Ausschreibung bezogen gewichten.

Art. 15 Hochstbetrige fiir die anrechenbaren Bruttolohne
!'Es gelten fiir die folgenden Personalfunktionen die nachstehenden Hochstbetréige fiir die anrechenbaren Bruttojahresldhne:
a. Institutsleiterin/Institutsleiter, Departementsleiterin/Departementsleiter: 220 500 Franken;
b. erfahrene Wissenschaftlerin/erfahrener Wissenschaftler, Teamleiterin/Teamleiter: 175'000 Franken;
c. wissenschaftliche Mitarbeiterin/Mitarbeiter: 126 000 Franken;
d. Fachmitarbeiterin/Fachmitarbeiter: 113 400 Franken;
e. Doktorandin/Doktorand und Hilfskraft: 85 100 Franken.

2 Der sich aus den Hochstbetriigen nach Absatz 1 ergebende Stundenlohn entspricht dem 2100. Teil des Bruttojahreslohns und einem
Zuschlag von 13.5 Prozent als Ferien- und Feiertagsentschiddigung und betrégt fiir die folgenden Personalfunktionen:

a. Institutsleiterin/Institutsleiter, Departementsleiterin/Departementsleiter: 119 Franken;

b. erfahrene Wissenschaftlerin/erfahrener Wissenschaftler, Teamleiterin/Teamleiter: 95 Franken;

c. wissenschaftliche Mitarbeiterin/Mitarbeiter: 68 Franken;

d. Fachmitarbeiterin/Fachmitarbeiter: 61 Franken;

e. Doktorandin/Doktorand und Hilfskraft: 46 Franken.
Art. 16 Angabe der anrechenbaren Personalkosten

! Anrechenbar sind nur Personalkosten fiir Arbeiten, die direkt mit der Entwicklung des Innovationsvorhabens zusammenhiingen und
dafiir erforderlich sind.

2 Forschungspartner, die im Rahmen eines Innovationsprojekts Beitriige von der Innosuisse beantragen, miissen der Innosuisse vor
der ersten Gesuchseinreichung nach dem 1. Januar 2023 ihre kalkulatorischen Stundenansitze und Arbeitgeberbeitrige gemaéss
Artikel 10 Absatz 3 Beitragsverordnung Innosuisse!8 fiir die in Artikel 15 aufgefiihrten Personalfunktionen angeben. Die Angaben
miissen von der zustéindigen Stelle der Forschungsstitte bestitigt und ihre Berechnungsweise muss fiir die Innosuisse nachvollzieh-
bar sein.

3 Forschungspartner miissen der Innosuisse mindestens alle vier Jahre aktualisierte kalkulatorische Stundensitze angeben. Die Anga-
ben miissen bei Forschungspartnern, die mittels kalkulatorischen Stundenansétzen abrechnen, durch eine externe Stelle mit einem
giiltigen Zertifikat oder durch die Revisionsstelle der vorgesetzten Instanz der Forschungsstitte attestiert sein, sofern die Forschungs-
stitte im Vorjahr mindestens fiir zwei Innovationsprojekte Beitrdge von Innosuisse erhalten hat. Ansonsten ist eine Bestétigung der
fiir die Personalkosten zustidndigen Stelle der Forschungsstétte ausreichend.

4 Die gemiss den Absitzen 2 und 3 angegebenen kalkulatorischen Stundensitze kdnnen héoher sein als die nach Artikel 15 Absatz 2
berechneten Stundenléhne, wenn der fiir die Berechnung der kalkulatorischen Stundensitze massgebende Bruttolohn je Personalka-
tegorie die Hochstbetridge geméss Artikel 15 Absatz 1 nicht iiberschreitet.

Art. 17 Abrechnung der anrechenbaren Personalkosten

! Bei Abrechnung der Personalkosten anhand von Nachweisen iiber die ausbezahlten Bruttoldhne richtet sich die Entschddigung
nach:

a. den effektiv bezahlten Bruttolohnen und anrechenbaren Arbeitgeberbeitrdgen geméss Artikel 10 Absatz 3 Beitragsverord-
nung Innosuisse!?;

b. den im Projekt geleisteten Stunden; und
c. den jeweiligen Beschiftigungsgraden im Projekt.
2 Bei Abrechnung der Personalkosten anhand der kalkulatorischen Stundensitze richtet sich die Entschiddigung nach:

a. den zum Zeitpunkt der Gesuchseinreichung geltenden, der Innosuisse angegebenen Stundensétzen und Arbeitgeberbeitragen
gemdss Artikel 10 Absatz 3 Beitragsverordnung Innosuisse; und

b. den im Projekt geleisteten Stunden.

16 SR 420.1

17 SR 420.231
18 SR 420.231
19 SR 420.231



Art. 18 Anrechenbare Sachkosten

! Sachkosten sind nur anrechenbar, soweit sie in einem sinnvollen Verhéltnis zu den entstandenen Personalkosten und dem Ergebnis
des Innovationsprojekts stehen.

2 Anrechenbar sind insbesondere Sachkosten fiir:

a. die Beschaffung von Forschungsinfrastruktur, ausser sie gehort zur Standardausriistung einer Forschungsstitte mit vergleich-
barem Forschungszweck (Grundinfrastruktur);

b. die Nutzung von Forschungsinfrastruktur, die nicht ausschliesslich fiir die Durchfithrung des Innovationsprojekts genutzt
wird, gemiss dem jeweiligen tatséchlichen, nachvollziehbar dargelegten Nutzungsanteil im Projekt;

die Beschaffung von Verbrauchsmaterialien oder Lizenzen, die ausschliesslich den Projektarbeiten dienen;
d. die Beschaffung von fiir das Projekt notwendigen Drittleistungen;

e. fiir die Projektarbeit notwendigen grenziiberschreitenden Reisen, wobei flir die Vergiitung von Mahlzeiten die Pauschalen
gemiss Artikel 43 der Verordnung des EFD vom 6. Dezember 200120 zur Bundespersonalverordnung (VPBV) sinngemaiss
anwendbar sind und fiir Reisen und Ubernachtungen die vor Ort {iblichen, vertretbaren, tatséichlichen Auslagen vergiitet wer-
den; fiir Ubernachtungen gilt ein Hochstbetrag von 300 Franken.

3 Nicht anrechenbar sind insbesondere Kosten fiir:

a. die Verwertung von Projektresultaten, insbesondere fiir Publikationen iiber Forschungsergebnisse, fiir die Vermarktung der
Projektergebnisse oder fiir die Anmeldung von Schutzrechten des geistigen Eigentums;

b.  Spesen, die innerhalb der Schweiz anfallen.

Art. 19 Anrechenbare Koordinationskosten

! Koordinationskosten sind nur bei Projekten im Rahmen der Flagship Initiative und bei internationalen Innovationsprojekten anre-
chenbar.

2 Als Koordinationskosten gelten Kosten, die aufgrund eines Koordinationsaufwands zwischen den Projektpartnern, der im Vergleich
zu gewOhnlichen nationalen Innovationsprojekten besonders hoch ist, zwingend entstehen und nicht durch Personal- oder Sachkosten
gedeckt werden.

Art. 20 Beteiligung der Umsetzungspartner an den Projektkosten

! Die Berechnung der als Eigenleistung anrechenbaren Personalkosten der Umsetzungspartner erfolgt aufgrund der Betriige gemiss
Artikel 15, zuziiglich einer Pauschale von 20 Prozent fiir Arbeitgeberbeitrige.

2 Die Beteiligung der Umsetzungspartner an den Projektkosten wird anhand des im Subventionsvertrag festgelegten voraussichtli-
chen Beitrags der Innosuisse (Art. 4 Abs. 3 Bst. b) berechnet.

Art. 21 Hochstdauer bei Projekten ohne Umsetzungspartner

Projekte ohne Umsetzungspartner diirfen eine Hochstdauer von 18 Monaten nicht iiberschreiten. In begriindeten Féllen kann die
Dauer geméss den Vorgaben von Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe ¢ verldngert werden.

4. Kapitel: Beitrige an Innovationsprojekte von Jungunternehmen

Art. 22 Voraussetzungen fiir die Gesuchstellenden

I Als Jungunternehmen im Sinne von Artikel 17 Beitragsverordnung Innosuisse?! gelten Unternehmen, welche die dort genannten
Voraussetzungen erfiillen und:

a. deren Geschiftsmodell auf einem skalierbaren Produkt oder einer skalierbaren Dienstleistung basiert und somit das Potenzial
fir ein mehr als lineares Wachstum aufweist;

b. die noch keine fertig entwickelten Produkte oder Dienstleistungen am Markt anbieten, ausser es handelt sich um andere
Dienstleistungen als diejenigen, auf denen das Geschéftsmodell geméss Buchstabe a basiert, beispielsweise im Bereich Bera-
tung, Forschung oder Entwicklung;

c. die zum Zeitpunkt der Gesuchseinreichung weniger als 50 Vollzeitdquivalenten beschéftigen; bei Unternehmen, die von ei-
nem anderen Unternehmen kontrolliert werden, darf die gesamte Unternehmensgruppe hochstens 249 Vollzeitdquivalente be-
schéftigen; und

d. die weder Einheiten der 6ffentlichen Verwaltung noch nicht kommerziell titige Vereine und Stiftungen sind.

2 Ein Sitz in der Schweiz im Sinne von Artikel 17 Beitragsverordnung Innosuisse gilt in der Regel als nachgewiesen, wenn das Jung-
unternehmen eine Unternehmens-Identifikationsnummer in der Schweiz hat.

Art. 23 Anrechenbare Kosten

! Anrechenbar sind Personal- und Sachkosten, die fiir die Entwicklung des Innovationsvorhabens bis zum Markteintritt tatsichlich
entstanden und erforderlich sind. Nicht anrechenbar sind insbesondere Kosten, die der Kundenakquirierung dienen.
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2 Die Personalkosten sind anhand von Nachweisen iiber die ausbezahlten Bruttolohne auszuweisen und die Entschidigung richtet
sich nach:

a. den effektiv bezahlten Bruttolohnen und Arbeitgeberbeitragen geméss Artikel 10 Absatz 3 Beitragsverordnung Innosuisse?2;
b. den im Projekt geleisteten Stunden; und
c. den jeweiligen Beschéftigungsgraden im Projekt.

3 Bruttoldhne sind hochstens im Umfang von 220'500 Franken anrechenbar.

4 Sachkosten sind nur anrechenbar, soweit sie in einem sinnvollen Verhiltnis zu den entstandenen Personalkosten und dem Ergebnis
des Innovationsprojekts stehen.

5 Anrechenbar sind insbesondere Sachkosten fiir:

a. die Beschaffung von fiir das Projekt notwendiger Infrastruktur, ausser sie gehort zur Standardausriistung eines Unternehmens
mit vergleichbarem Geschéftsfeld (Grundinfrastruktur);

b. die Nutzung von Infrastruktur, die nicht ausschliesslich fiir die Durchfiihrung des Innovationsprojekts genutzt wird, geméss
dem jeweiligen, nachvollziehbar dargelegten Nutzungsanteil im Projekt;

c. die Beschaffung von Verbrauchsmaterialien oder Lizenzen, die ausschliesslich den Projektarbeiten dienen;

d. Marktforschung und fiir daraus resultierende Téatigkeiten wie Preismodell-Entwicklungen oder die Regulierung des geistigen
Eigentums;

e. die Beschaffung von fiir das Projekt notwendigen Drittleistungen;

fur die Projektarbeit notwendige grenziiberschreitende Reisen, wobei fiir die Vergiitung von Mahlzeiten die Pauschalen ge-
miss Artikel 43 VPBV?? sinngeméss anwendbar sind und fiir Reisen und Ubernachtungen die vor Ort iiblichen, vertretbaren,
tatsdchlichen Auslagen vergiitet werden; fiir Ubernachtungen gilt ein Hochstbetrag von 300 Franken.

Art. 24 Héchstsatz und Hochstdauer
! Der Beitrag der Innosuisse deckt hochstens 70 Prozent der anrechenbaren Kosten.

2 Projekte von Jungunternehmen diirfen eine Hochstdauer von 36 Monaten nicht iiberschreiten. In begriindeten Féllen kann die Dauer
gemiss den Vorgaben von Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe ¢ verlédngert werden.

5. Kapitel: Beitrige an Innovationsprojekte von kleinen und mittleren Unternehmen

Art. 25 Voraussetzungen fiir die Gesuchstellenden
' Nicht als kleine oder mittlere Unternehmen im Sinne von Artikel 20 Beitragsverordnung Innosuisse24 gelten:
a. nicht kommerziell titige Vereine und Stiftungen sowie Einheiten der 6ffentlichen Verwaltung;

b. Unternehmen, die zum Zeitpunkt der Gesuchseinreichung mindestens 250 Vollzeitdquivalenten beschiftigen; bei Unterneh-
men, die von einem anderen Unternehmen kontrolliert werden, ist die Anzahl Vollzeitdquivalente der gesamten Unterneh-
mensgruppe massgebend.

2 Ein Sitz in der Schweiz im Sinne von Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe a Beitragsverordnung Innosuisse gilt in der Regel als nachge-
wiesen, wenn das Unternehmen eine Unternehmens-Identifikationsnummer in der Schweiz hat.

Art. 26 Summarisches und vollstdndiges Gesuch

Die gemaiss Artikel 2 Absatz 2 verlangten Angaben sind in der ersten Phase des Gesuchsverfahrens summarisch einzureichen (sum-
marisches Gesuch). Sofern die Innosuisse das summarische Gesuch nicht abweist, miissen die Angaben fiir die zweite Phase des
Gesuchsverfahrens konkretisiert werden (vollstandiges Gesuch).

Art. 27 Anrechenbare Kosten

Die anrechenbaren Kosten richten sich nach Artikel 23.

Art. 28 Hochstsatz und Hochstbetrag

Der Beitrag der Innosuisse deckt hdchstens 70 Prozent der anrechenbaren Kosten und betrdgt hdchstens 2.5 Millionen Franken.

6. Kapitel: Beitrige an internationale Innovationsprojekte im Rahmen von Kooperationen mit auslindischen
Forderorganisationen und Forderstellen

Art. 29 Unabhéngigkeit von Forschungs- und Umsetzungspartner

Fiir die personelle und finanzielle Unabhéangigkeit der schweizerischen Forschungs- und Umsetzungspartnern gilt Artikel 12.
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Art. 30 Sitz in der Schweiz

Ein Sitz in der Schweiz im Sinne von Artikel 52 Absatz 1 Beitragsverordnung Innosuisse2?3 gilt in der Regel als nachgewiesen, wenn
die als Umsetzungspartner fungierende private oder 6ffentliche Organisation, Gesellschaft oder Einrichtung eine Unternehmens-
Identifikationsnummer in der Schweiz hat.

Art. 31 Kleine und mittlere Unternehmen

Als kleine oder mittlere Unternehmen im Sinne von Artikel 54 Absatz 2 Buchstabe b Beitragsverordnung Innosuisse2¢ gelten private
oder o6ffentliche Organisationen, Gesellschaften oder Einrichtungen, die zum Zeitpunkt der Gesuchseinreichung weniger als 250
Vollzeitiquivalente beschiftigen; bei Unternehmen, die von einem anderen Unternehmen kontrolliert werden, ist die Anzahl Voll-
zeitdquivalente der gesamten Unternehmensgruppe massgebend.

Art. 32 Anrechenbare Kosten

! Die anrechenbaren Kosten von schweizerischen Forschungspartnern richten sich nach Artikel 54 Absatz 3 Beitragsverordnung
Innosuisse?’ und den Artikeln 15 —19.

2 Die anrechenbaren Kosten von schweizerischen Umsetzungspartnern richten sich nach Artikel 55 Beitragsverordnung Innosuisse
und den Artikeln 19 und 23.

7. Kapitel: Gutschriften fiir Vorstudien (Innovationsschecks)

Art. 33 Kleine und mittlere Unternehmen

I Als kleine oder mittlere Unternehmen im Sinne von Artikel 23 Beitragsverordnung Innosuisse?® gelten private oder dffentliche
Organisationen, Gesellschaften oder Einrichtungen, die ein Innovationsvorhaben verwerten wollen, und die zum Zeitpunkt der Ge-
suchseinreichung weniger als 250 Vollzeitdquivalente beschiftigen; bei Unternehmen, die von einem anderen Unternehmen kontrol-
liert werden, ist die Anzahl Vollzeitdquivalente der gesamten Unternehmensgruppe massgebend.

2 Ein Sitz in der Schweiz im Sinne von Artikel 23 Beitragsverordnung Innosuisse gilt als in der Regel nachgewiesen, wenn die pri-
vate oder 6ffentliche Organisation, Gesellschaft oder Einrichtung eine Unternehmens-Identifikationsnummer in der Schweiz hat.

Art. 34 Zeitliche Einschrankung der Gesuchseinreichung

Die Innosuisse tritt nicht auf Gesuche um Gutschriften von Unternehmen ein, die bereits in den vorangehenden zwei Jahren von der
Innosuisse eine Gutschrift fiir eine Vorstudie erhalten haben.

Art. 35 Form und Inhalt des Gesuchs

! Das Gesuch muss bei der Innosuisse mittels dem von ihr zur Verfiigung gestellten Formular elektronisch eingereicht werden. Das
Gesuchsformular ist vollstindig und inhaltlich nachvollziehbar auszufiillen. Insbesondere muss das Gesuch alle Angaben enthalten,
die fiir die Beurteilung der Beitragsberechtigung und —hdhe notwendig sind.

2 Das Gesuch kann in deutscher, franzdsischer, italienischer oder englischer Sprache eingereicht werden. Die Sprache der Gesuchs-
einreichung gilt als Verfahrenssprache. In begriindeten Féllen kann die Innosuisse von sich aus oder auf Antrag einen Wechsel der
Verfahrenssprache vorsehen.

3 Gesuche konnen jederzeit eingereicht werden.

Art. 36 Anrechenbare Kosten

Die anrechenbaren Kosten des Forschungspartners, bei dem das Unternehmen die Gutschrift einl6st, richten sich nach Artikel 10
Beitragsverordnung Innosuisse?® und den Artikeln 15 - 18, betragen jedoch hochstens 15 000 Franken.

Art. 37 Verfahren
! Die Innosuisse entscheidet iiber das Gesuch in Form einer anfechtbaren Verfiigung.
2 Heisst die Innosuisse ein Gesuch gut, legt sie in der Verfligung insbesondere fest:
a. den Gegenstand und den Hochstbetrag der Gutschrift;
b. die Rechte und Pflichten des Unternehmens;
c. den Zeitrahmen fiir die Einlosung der Gutschrift.
3 Das Unternehmen regelt das Rechtsverhéltnis mit dem Forschungspartner.

4 Nach Erfiillung der festgelegten Leistung erstellt der Forschungspartner einen finanziellen Bericht iiber seine Leistung. Das Unter-
nehmen nimmt dazu Stellung. Anschliessend wird der Bericht bei der Innosuisse eingereicht. Die Innosuisse priift die Eingabe und
bezahlt dem Forschungspartner gestiitzt darauf die anrechenbaren Kosten aus.

25 SR 420.231
26 SR 420.231
27 SR 420.231
28 SR 420.231
29 SR 420.231



Vollzugsbestimmungen Innovationsprojekte

3 Nach Erfiillung der festgelegten Leistung reichen das Unternehmen und der Forschungspartner einen gemeinsamen Schlussbericht
zur Vorstudie ein.

8. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 38 Aufhebung eines anderen Erlasses

Die Vollzugsbestimmungen Innovationsprojekte vom 16. November 2017 werden aufgehoben.

Art. 39 Inkrafttreten

Diese Bestimmungen treten am 1. Januar 2023 in Kraft.



